
"Мистер Патч Мейвз".

Мелинда назвала имя Патча, а затем сказала с холодным выражением лица: "Я должна
сказать, что твоя способность лгать действительно плоха, но тебе больше не нужно
притворяться, что ты с нами, потому что у нас уже есть твоя личность. понял."

"Даже если ты не собираешься признаваться нам, как ты объяснишь эту странную и опасную
марионетку?"

Сказав это, Мелинда указала на серебристо-белую куклу рядом с Патчем, ее тело не могло
сдержать дрожь от затяжного страха, когда ее взгляд скользнул по ее острым пальцам.

В конце концов, ощущение того, что ты только что был на грани смерти, было действительно
ужасным, и Мелинда до сих пор свежо это помнит.

"Хозяин, марионетка сердится".

Услышав слова Мелинды, металлический шар над головой серебристо-белой куклы начал
медленно вращаться и издал этот звук.

"Олиана, пожалуйста, остановись на мгновение, ты должна знать, что только что чуть не убила
этих двух опытных агентов и гостей".

Патч повернул голову и закричал на серебристо-белую куклу, которую он назвал Орианна, а
затем повернул голову, чтобы посмотреть на Мелинду, и сказал с полуулыбкой.

"Мисс Мэй, Орианна - это не то, что вы называете "этой куклой", она первое гуманоидное
существо "дьявол", созданное мной, и у нее также есть своя собственная независимая
личность. Она ничем не отличается от нас".

"Итак, пожалуйста, зовите ее по имени - Орианна, пожалуйста?"

"Ориана? Гуманоидное существо с независимой личностью, называемое "Демонический дух"?
Мистер Мейвз, пожалуйста, не говорите мне, что она жива?" Услышав слова Патча, Коулсон
вскрикнул от удивления. , сказал с полуоткрытым ртом, указывая на Орианну.

Вы должны знать, что навык "сотворения" всегда был исключительным для старика Божьего с
древних времен и по настоящее время, но, глядя на эту живую и похожую на человека куклу
перед ним, он услышал, что она на самом деле была создана Патчем, хотя Коул Сен был
неверующим, но он не мог не удивиться.

"В чем дело? Мистер Коулсон, вы, кажется, удивлены?" Патч с улыбкой посмотрел на



Коулсона.

"Да, мистер Мейвз, я был действительно удивлен. На самом деле, я когда-то думал, что ты
мутант, прежде чем пришел в эту хижину, но теперь я полностью развеял эту идею." Коулсон
торжественно кивнул в ответ.

"Мутант?"

Услышав ответ Коулсона, Патч не смог удержаться от странной улыбки.

"Ты действительно сравниваешь это крайне неполноценное существо со мной? Мистер
Коулсон, вы оскорбляете меня голой".

Пристально посмотрев на Коулсона, лицо Патча мгновенно потемнело, и он сердито
улыбнулся.

"Мистер Мейвз, я вовсе не хотел вас оскорбить. Я просто использовал мутантов в качестве
метафоры", - быстро объяснил Коулсон.

Хотя он не понимал, почему Патч разозлился без причины, видя, что выражение лица Патча
не было похоже на подделку, Коулсон поспешно махнул рукой и быстро и методично объяснил.

Вы должны знать, что Патч - человек с особыми сверхспособностями, и рядом с ним находится
опасная кукла, которая продолжает утверждать, что называет его своим хозяином. Если Патч
разозлится, Коулсон может предсказать, что он и Мелинда встретятся снова. какие
последствия.

И факты только что полностью доказали, что они бессильны дать отпор только из-за этой
марионетки.

Более того, теперь мы должны добавить владельца этой куклы, Патча Мейвса?

Коулсон не был безмозглым человеком, и он не хотел испытывать чувство падения в смерть во
второй раз.

Но умирать так тяжело, но в этот момент Мелинда внезапно вставила одно слово.

"Мистер Мейвес, раз вы так сильно принижаете этих мутантов, значит, вы выше их?" Мелинда
шагнула вперед и встретилась глазами с Патчем.

"Мэй, ты..."



Коулсон в панике закричал, но Мелинда уже произнесла эти слова, и он был бессилен взять их
обратно, поэтому он повернул голову, чтобы с трепетом посмотреть на Патча.

Первоначально Коулсон думал, что Патч будет полностью разгневан словами Мелинды, но
того, чего он ожидал, не произошло...

Я увидела, что уголки рта Патча неосознанно приподнялись дугами, а пара голубых глаз с
интересом посмотрела на Мелинду и сказала с улыбкой.

"Мисс Мэй, я должен сказать, вы действительно храбрая".

"Ничего страшного, я просто выполняю свой долг". - беспечно ответила Мелинда.

"Раз уж вы так откровенны, я мог бы также объяснить вам..."

Как раз в тот момент, когда он говорил, Патч внезапно встал и облокотился на стол, медленно
раздался его магнетический голос: "Мутанты с низким уровнем жизни и смешанными
способностями могут быть просто недосмотром в Божьем творении".

"По моему мнению, они всего лишь группа смертных, порабощенных высшей силой. Они могут
сказать, что ничего не знают о силе, и они даже не могут контролировать свои собственные
способности. Как они могут исследовать более глубокие секреты власти? Чтение UU
www.uukanshu.com ”

Усмехнувшись про себя, Патч продолжил: "Передо мной они даже не имеют права носить мою
обувь".

Эти слова предназначались Патчу не для того, чтобы притвориться агрессивным перед двумя
агентами, а просто для того, чтобы выразить свои глубочайшие чувства.

Паки, который изучал "Истинное решение волшебников" более четырех лет и полностью
контролирует свою собственную силу, абсолютно квалифицирован, чтобы говорить такие вещи.

В течение последних четырех лет, из-за своей жадности к этим супер-артефактам и наследию
знаний, а также к пунктам обмена главной панели обмена пространством ****, Паки искал
необычайную энергию, которой можно было бы обмениваться по всему миру. На пути к
получению необычайной энергии он также столкнулся со множеством мутантов, подобных
упомянутым Коулсоном.

Поначалу эти, казалось бы, несравненно могущественные мутанты действительно доставляли
Патчу много неприятностей.



Но после более глубокого понимания "Истинного объяснения Волшебника" и законов природы,
Патч начал постепенно видеть сущность этих так называемых мутантов через внешний вид.

Они не что иное, как кучка негодяев, порабощенных высшей силой.

По мнению Патча, из-за нелепого контроля над силой и желания быть бесконечно
увеличенным внезапной силой, некоторых мутантов вообще нельзя назвать "людьми".

Чем больше он узнает о таинственной силе, тем больше недостатки мутантов раскрываются в
глазах Патча, и Патч смотрит на этих мутантов свысока еще больше.

Вот почему он беззастенчиво произнес эти, казалось бы, возмутительные слова в присутствии
Мелинды и Коулсона.

"Итак..."

Мелинда снова спросила: "Мистер Мейвз, к какой организации вы принадлежите?"

"Я..."

Паки рассмеялся, открыл рот и сказал: "Я сказал, что я на самом деле бог, ты мне веришь?"
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